English
Chapter 1
workhouse (n)
poor (adj)
nowhere else (phr)
life (n)

hard (adj)

only (adv)

hope (n)

arrive (v)

strange (adj)

pregnant (adj)

fall down (fell-fallen)
(phrv)

know (knew-known) (v)

come (came-come) (v)

find (found-found) (v)

take sb (to a place)
(phr)

by the fire (phr)

suddenly (adv)

cry out (phr v)

pain (n)

fear (n)

be afraid (phr)

be born (phr)

soon (adv)

be on one’s way (phr)

trouble (v)

take off (took-taken)
(phrv)

gold (adj)

chain (n)

wear (wore-worn) (v)

locket (n)

keep sth safe (phr)

sick (adj)

think (thought-
thought) (v)

rest (v)

strength (n)

birth (n)

pocket (n)

lie (lay-lain) (v)

sit up (sat-sat) (phr v)

let (let-let) (v)
die (v)
kindly (adv)

fall back (v)
pillow (n)

could (modal v)
late (adj)

dead (adj)

a long way (phr)

Greek

Chapter 1
TITWYOKOWEID
QTWYOG / Kanpévog
TouBevd ahrol
i

okAnpog

pévo
eATTida
eBavw
mapdgevog
£yKuog

TEQTW KATW

ywpidw, épw
£pyopal
Bpiokw

Tnyaivw kdmoiov kdmou

dimha o10 1(KI

Sagika

Quvalw, Byddw kpauvyh
OVog

96Bog

QoBdual

Yevvigual

olvropa

£pyopal, ijjal 1o dpopo
mpopAnuaTidw

Byadw

Xpuodg
ahuoida
9opw
pevtayiov

QUAdW

Gppwatog
vopidw

avamavopal, {ekoupdopar
dlvapn

YEWVa, TOKETOG

T0€TN

Samhdvw

avakaBopar

agAvw
mefaiv

e TPUPEPOTNTTL
kar kahoolvn

TEQTW TTPOG Tal TTOW
pagiAGpr

utmopoloa

apyd

VEKPOG

TI0A0 Opdpo

Italian

Chapter 1
ospizio per i poveri
povero, disgraziato
da nessuna parte
vita

duro

solo
speranza
arrivare
strano
incinta

cadere a terra

conoscere, sapere
venire
trovare

portare qualcuno
da qualche parte

accanto al camino
improvvisamente
gridare

dolore

paura

aver paura

nascere

subito

venire, stare sulla via

preoccupare
togliere

oro
catena

indossare, portare addosso
medaglione

conservare, custodire

malato
sembrare, parere

riposarsi
forza

nascita, parto
tasca
sdraiarsi

sollevarsi, sedersi

lasciare
morire

teneramente

cadere verso dietro
cuscino

potere (tempo passato)
tardi

morto

molta strada

Korean

Chapter 1
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Polish

Chapter 1
przytutek
biedny
nigdzie indziej
2ycie

trudny, ciezki

tylko

nadzieja
przyby¢

obcy, nieznany
ciezarna

upasct

wiedzie¢
przyjsé
znalezé

zabra¢ kogos (gdzie$)

przy kominku
nagle
krzyknaé

bol

strach

ba¢ sie
urodzic sig
wkrotce

byé w drodze
dreczy¢

zdja¢

zZloty
tacuszek

nosic¢

T | medalion

zachowag cos,
przechowac co$

chory
mysle¢

odpoczywaé

sita

poréd

kieszen

leze¢

usig$c (gdy sie lezy)

pozwoli¢
umrzeé

tagodnie

opasé
poduszka
mdc
pézno
martwy

diuga droga

Portuguese

Chapter 1

asilo de pobres

pobre

em nenhum outro lugar
vida

duro

somente
esperanca
chegar
estranho
gravida

cair

conhecer, saber
vir
encontrar

levar alguém em
um lugar

junto a lareira
de repente
gritar, berrar
dor, sofrimento
medo, temor
tenho medo
nascer

logo

estar a caminho
preocupar

tirar (de algum lugar)

dourado

cadeia

estar vestido com
medalhdo

guardar algo

doente
achar

descansar

forca

parto

bolso (de casaco)
deitar-se

sentar-se

deixar s6
morrer

com ternura e bondade

cair para tras
travesseiro

eu podia
demasiado tarde
morto, falecido

caminho longo
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Spanish
Chapter 1
el hospicio
pobre

a ningun lugar
la vida

duro

solo

la esperanza
llegar
extraio - raro
embarazada

caerse

saber - conocer
llegar - venir
encontrar

llevar a alguien
a algun lugar

al lado del hogar

de pronto - de repente
gritar

el dolor

el miedo

tener - sentir miedo de
nacer

pronto

estar en camino

estar preocupado

quitar

dorado
la cadena
levar - usar

el medallén
guardar

enfermo
pensar

descandar

la fuerza

el parto - el nacimiento
el bolsillo

acostarse

recostarse

dejar
morir

carifiosamente

caer - desvanecerse
la almohada

podria

tarde

muerto

Turkish

Chapter 1
barinak

fakir

bagka yer yoksa
hayat

zor

sadece
umut
varmak
tuhaf

hamile

yigildi

tanimak
gelmek
bulmak

gétiirmek

sOminenin yanina
aniden

aflayarak

acl

korku

korkmak

dogmak

hemen

yolda

sorun ¢ikartmak

cikartmak

altin
zincir
takmak
kiinye

iyi bak, iyi koru,
iyi sakla

hasta

sanmak,
diistinmek

dinlenmek
gig
dogum
cep
yatmak
oturmak

birakin
dlmek

nazikge

yigildi

yastik
yapabilecekleri
ge¢

olii

encontrase lejos - alejado | uzun yol
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English
worn out (adj)
alone (adj)
sigh (v)
put on (put-put) (phr v)
gloves (n, pl)

cradle (n)

locks of hair (phr)
wedding ring (n)

at last (phr)

shake (shook-shaken)
V)

until (conj)

another (det)

look after (phr v)

receive (v)

pay (paid-paid) (v)

keep sth for oneself
(phr)

take care of sb (phr)

during (prep)

hear (heard-heard) (v)

kind (adj)

enough (pron)

uniform (n)

stick (n)

manage (v)

have a bad temper
(phr)

strict (adj)

hit (hit-hit) (v)

especially (adv)

give (gave-given) (v)

surname (n)

hungry (adj)

a piece of bread (phr)

master (n)

serve (V)

pot ()

become (became-
become) (v)

decide (v)

get (got-got) (v)

choose (chose-chosen)
)

as usual (phr)

lick (v)

Go on! (exp)

whisper (v)

push (v)

elbow (n)

pick up (v)

empty (adj)

slowly (adv)

silence (n)

hopefully (adv)

hold out (held-held)

2

Greek

PBappEVOG
uévog
avaoTevadw
Popaw

yavria

KkoUvia pwpou
T0UQEG PoANIG
Bépa

010 Téhog

Kouvdw (KeQah),
Kavw vepa

péxp!

£vag aAog
epovTidw
AapBdvw, Taipvw
TANPWVW

KpaTaw K& yia
TOV £QUTO [IoU

@povTiw Kaolov
kard n didpkeia
aKoUw

kahdg, kahoouvarog,
€UYEVIKOG

QapKeTd

aTohr), POppa epyaaiag
papdi

BleuBuvw

€iyar euégamrog

auaTnpdg
XTUTT W

€I0IKG

divw
ETWVUNO
TIEIVAO|EVOG
KOMGT Woopi
digubuvTAg
oeppipw
KkaroapoAa

yivopar

amo@aoilw
Taipvw

€mASyw

wg auvABug
yA€ipw
Avre!
wiBupilw
OTTPWYVW
QayKwvag
ONKWVW
Gdeiog
apyd
oW

e eATTida

KpaTw Kai Tevw Tpog

Italian

rovinato dall'uso
solo

sospirare
indossare

guanti

culla per bambini
ciuffi di capell

fede, anello

alla fine

scuotere il capo

finoa

un altro

curare, prendersi cura
ricevere

pagare

tenere qualcosa per sé

prendersi cura di qualcuno
durante
sentire, ascoltare

buono, gentile

abbastanza
uniforme
bacchetta
dirigere

essere irascibile

severo
colpire
specialmente
dare
cognome
affamato
pezzo di pane
padrone
servire
pentola

diventare

decidere
prendere

scegliere

come al solito
leccare
Avantil
sussurrare
spingere
gomito
sollevare
vuoto
lentamente
silenzio

con speranza

tenere e porgere

Korean
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Polish

zniszczony

sam

westchnaé

whozy¢ (o ubraniu)
rekawiczki
kotyska

kosmyki wioséw

obraczka

wreszcie

potrzasnaé

az

inny
opiekowac sie
dostawa¢
placi¢

zatrzymac cos dla siebie

dbac o kogos
podczas
slysze¢

mity

dosyé
mundur
laska
zarzadza¢

by¢ nieopanowanym

surowy
uderzy¢

zwlaszcza

da¢

nazwisko

glodny

kawatek chleba
kierownik, przefozony
podawac

garnek

stac sie

zdecydowac
dosta¢

wybrac¢

jak zwykle
liza¢
Dalej!
szeptaé
pchac
tokie¢
podnies¢
pusty
powoli
cisza

z nadziejg

wyciagnag (co$ do kogos)

Portuguese

dasgastado
sozinho, s6
suspirar

usar (uma roupa)
luvas

bergo

topete de cabelo

anel de casamento

afinal

acenar

até

um outro

cuidar de

receber

pagar

guardar algo para si

cuidar de alguém
enquanto
escutar

bondoso, gentil

bastante

uniforme, roupa de trabalho
bastéo, vara

dirigir

irascivel, irritadico

Severo
bater
especialmente
dar
sobrenome
faminto
pedago de pao
chefe, diretor
servir

panela

tornar-se

decidir, resolver
tomar

escolher

como sempre
lamber, chupar
Vamos!
sussurrar
empurrar
cotovelo
levantar

vazio

devagar
siléncio

com esperanca

segurar e levar para fora
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Spanish
gastado

solo

suspirar

ponerse

los guantes

la cuna

mechones de pelo

la alianza - el anillo de
boda

finaimente

mover - gesticular

hasta
otro
cuidar de
recibir
pagar

guardar algo para
uno mismo - retener

cuidar de alguien
durante
oir

amable

suficiente
el uniforme
el palo
dirigir

tener mal caracter

estricto - severo
golpear
especialmente
dar

el apellido
hambriento

un trozo de pan
el director
servir

la olla

hacerse - transformarse

decidir
tomar - coger

elegir

como siempre
lamer

Anda!
susurrar
empujar

el codo
levantar
vacio
lentamente
el silencio
esperanzado

tender

Turkish
eskimis

yalniz

ic cekmek

koymak

eldivenler

besik

sag tutami, bukle sag

alyans

sonunda

salladi (kafasini)

e kadar
diger
bakmak
almak
ddemek

kendine saklamak

g6z kulak olmak
boyunca
duymak

iyi

yeterince
giysi, uniforma
baston
basarmak

kéti huylu,
kotu yaradiligh

sabit fikirli
vurmak

dzellikle

vermek

soyadi

ag

bir parga ekmek
idarecisi

servis etmek
tencere

haline gelmek

karar vermek
almak

segmek

her zamanki gibi
yalamak
yarii
fisiidamak
itmek
dirsek
almak
bos
yavasca
sessizlik
umutla

tutarak



English
)

cannot believe one’s
ears (exp)

pale (adj)
shout (v)
spoon (n)
appear (v)

go red (phr)
possible (adj)
ungrateful (adj)
collar (n)

beat (beat-beaten) (v)
lock (v)

cellar (n)
frightened (adj)
notice (n)
useful (adj)

Chapter 2

stay (v)

bad (worse-worst) (adj)
so far (phr)

unlock (v)

watch (v)
coffin maker (n)

tall (adj)

clothes (n, pl)
because of (phr-prep)
chat (v)

point to (v)
arrangement (n)

pull (v)

cap (n)

hide (hid-hidden) (v)
tear (n)

follow (v)

through (prep)
candle (n)

gloomy (adj)

finished (adj)

coffin (n)

wood (n)

stand (stood-stood) (v)
against the wall (phr)
smile at sb (phr)

call sb (v)

wife (n)

look like (v)

fox (n)
bow (v)

politely (adv)
agree (v)

grow (grew-grown) (v)

Greek

T0 £5W

Oev MoTEUW 0T QUTIG Hou

Xhwpog

Qwvalw

KOUTGAI
epgavidoual
KOKKIVi{w
duvardv, mbavév
ayapioTog
KoAGpo, yiakdg
XTUTTW

KAEIBWVW

KeAdp!
TPOMAYHEVOG
onueiwya, ayyehio
Xpriotpog

Chapter 2
pévw

KaKog

HéXp! OTIYHAG
Eexheiduvw

TapakoAoudu

QUTAG TTOU KATAOKEUGLE!
QEpeTpa

Wnhog

pouxa

egairiag

KouBevTiddw

Oeiyvw PE T0 YEPI POU TTPOG

OUPPWVia

Tpapdw

kamého

KkpUBw, kpUBoal
6aKpu

akohouBu

péoa amoé

Kepi

OKOTEVGG
TEAEIPEVOG

PEPETPO

¢0ho

oTékopal, oTnpifopal
aToV Toix0

XaHoyeAw ot kamoiov
Kahw, Quvalw kamoiov
(n) 06quyog

oIGdw pe

akemol

utrokAivopal

EUYEVIKG

OUHOWVL)

peyahwvw

Italian

non credere alle proprie
orecchie

pallido

urlare

cucchiaio
apparire
arrossirsi
possibile

ingrato

collo, colletto
colpire

chiudere a chiave
cantina

impaurito
apopunto scritto, messaggio

utile

Chapter 2
stare

cattivo

fino ad ora

aprire con la chiave

seguire, osservare

fabbricante di bare

alto

vestiti, indumenti
acausa di
chiacchierare
indicare con la mano
accordo

tirare

cappello
nascondere, nascondersi
lacrima

sequire

attraverso

candela

0scuro

finito

bara, feretro

legno

ergersi, appoggiarsi
contro il muro
sorridere a qualcuno
chiamare

moglie

assomigliare

volpe

inchinarsi

gentilmente

concordare, essere
d'accordo

crescere

Korean
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Polish

nie wierzy¢ wiasnym
uszom

blady

krzycze¢

tyzka

pojawic sie
zaczerwienic sig
mozliwy
niewdzigczny
kotnierz

bi¢

zamkna¢ na klucz
piwnica
przerazony
notatka
pozyteczny

Chapter 2
przebywaé
zy

do tej pory

otwiera¢

patrze¢
wytworca trumien

wysoki

ubrania

z powodu
gawedzi¢
wskaza¢

umowa

naciagnac

czapka

schowac

fza

i8¢ za kim$, za czym$
przez

$wieca

mroczny
skoriczony, gotowy
trumna

drewno

staé

oparty o $ciang

usmiechna sie do kogo$

zawofa¢ kogo$
zona

wygladac jak, by¢
podobnym do

lis

uktoni¢ sie
grzecznie
2godzi¢ sie

rosnaé

Portuguese

néo acretido no que ougo

pélido

gritar

colher
aparecer
enrubescer
possivel
ingrato
colarinho, gola
bater, golpear
trancar

adega
assustado
nota, mensagem

il

Chapter 2
ficar, morar
malvado

até agora
destrancar

espreitar
fabricante de caixdes

alto

roupa

por causa de
conversar

mostrar (uma direcdo)
acordo

puxar

chapéu

esconder, esconder-se
lagrima

perseguir

através

vela

escuro, mal iluminado
acabado

caixéo

madeira, pau
apoiar-se, encostar
frente & parede

sorrir a alguém
chamar alguém
esposa

parecer com

raposa

fazer reveréncia

com gentileza

estar de acordo,
concordar

crescer
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Spanish

no creer lo que ofa

pélido

gritar

la cuchara - el cucharén
aparecer
ponerse colorado
posible

ingrato

el cuello

golpear

encerrar

la despensa
aterrado

el anuncio

(til

Chapter 2
quedarse

malo - peor - el peor
hasta el momento
quitar el cerrojo

observar

el fabricante de féretros

alto

la ropa
acausa de
charlar
apuntar hacia
el arreglo

tirar de

el gorro
ocultar - esconder
la lagrima
sequir

entre

la vela

0scuro
terminado

el feretro

la madera
apoyarse
contra la pared
sonreirle a alguien
llamar

la esposa

parecerse a

el zorro

inclinar la cabeza

amablemente

estar de acuerdo -
tener la misma opinion

crecer

Turkish

kulaklarina
inanamamak

solgun
bagirmak
kastk
gorinmek
kizarmak
mimkiin
haksizca
yaka
vurmak
kitlemek
kiler
korkutmak
bildiri, not

kullanigh

Chapter 2
kalmak

koti

nihayet
acmak

bakmak

mezarcl

uzun
giysi

sebebiyle

laflamak
gostermek
anlasma, fikir birligi
cekmek

sapka

saklamak

gozyas!

takip etmek

dogru

mum

alaca

bitmis

tabut

ahsap

durmak

duvara dayall
birine giilimsemek
cagirmak

ey

benzemek

tilki

selamlamak

nazikge, kibarca
(fikre) katilmak

biyiimek
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English

downstairs (adv)

you little bag of bones
(exp)

stairs (n, pl)

servant girl (n)

meat (n)

taste (v)

hungrily (adv)

shop counter (n)

enjoy (v)

laugh (v)

leave sb (left-left) (v)

hardly (adv)

kick (v)

shutters (n, pl)

hurry up (phr v)

walk past (phr)

notice (v)
get jealous (phr)
be nasty to sb (phr)

make one’s life
difficult (exp)

pinch (v)
horrible (adj)
continue (v)
murder (v)
coal cellar (n)

send (sent-sent) (v)
supper (n)
burst into tears (phr)

idea (n)

wipe (v)

run away (ran-run)
(phrv)

as soon as (phr-conj)

own (v)

socks (n, pl)
penny (n, pl: pence)

tie up (phr v)
handkerchief (n)
quietly (adv)

set off (set-set) (phr v)

Chapter 3

whole (adj)

bleed (bled-bled) (v)

doorstep (n)

wonder (v)

voice (n)

What's the matter?
(exp)

reach (v)

Greek

KaTW, 0T0 KATW TATWHG

KokaAiGipn

oKaNid

utTnpETPI

kpéag

yeUopal, SoKIpadw
e Aaipapyia
TIayKog payadiod
amohappavw
YeAw

aQrivw

O kai peTd Biag
Khwtow
margoupia

Bidoou

TEPVAW TTEPTIATWVTAG
UTTPOOTG OTé

TIPOOEXW, TIAPATNPW

{nhedw

Qépopal o€ KaTmoIoV
amaiola

kavw  {wi kamoiou
dUoKoAN

TOIUTIOW
amaiolog
ouveyitw
Sohoovid

amoBrikn ou GuUAGuE
10 K&pBouvo

oTéhvw
Bpaduvd yeupa
Eeomw o€ kAGpaTa

16600
oKouTT W

@elyw, TO OKAW

HONG

£XW OTNV KATOXT HOU,
jou avrkel

KaAToEG

méva (uTodiaipean
g Nipag)

dévw kaha

pavriA

fouxa

exva (Tagidr)

Chapter 3
0AdKAnpog
QILoppayw
KaTweN
avapwrIENal
Quvn

Ti oupBaiver;

QTévy

Italian

al piano inferiore
scheletrico

scale

cameriera

carne

gustare, assaggiare
con avidita
banco di negozio
godere

ridere

lasciare

per forza
calciare

persiane

sbrigati

passare camminando
davantia

osservare, notare
invidiare
comportarsi male

con qualcuno

rendere la vita difficile
a qualcuno

pizzicare
orribile
continuare
uccidere

cantina per il carbone

inviare
cena

scoppiare in lacrime

idea
scopare, pulire
scappare

prima possibile
possedere

calze

penny (suddivisione
della lira inglese)

legare
fazzoletto
tranquillamente

cominciare, iniziare
(un viaggio)

Chapter 3
intero
sanguinare
soglia
chiedersi
voce

che succede?

raggiungere

Korean
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MA 9, st

1§ &t

HEAe, 2, s
Saststct, olotaistct
g48

F&Uolok? H7t ZHoF?

~of E2stct ol2cH

Polish

na dot
ty maty kociotrupie

schody
sluzaca

migso
smakowac, prébowac
fapczywie

lada sklepowa
cieszyc sie
$miac sie
zostawi¢ kogo$
malo co
kopna¢
okiennice
pospieszy¢ sie
przej$¢ obok

zauwazy¢

sta¢ sie zazdrosnym

by¢ niemitym dla kogo$

utrudnia¢ komus Zycie

szczypat
okropny
kontynuowac
zamordowad

piwnica z weglem

wystaé
kolacja

wybuchna¢ ptaczem

pomyst
wytrzeé

uciec

gdy tylko
posiada¢

skarpety

pens (drobna moneta
angielska)

zwigza¢
chusteczka
spokojnie
wyruszy¢ w droge

Chapter 3

caly

krwawi¢

schodek przed drzwiami
zastanawiac sig

glos

0 co chodzi?

siegat

Portuguese

embaixo, no andar debaixo

magérrimo

escadaria
empregada
came

experimentar (uma comida)

com gulodice
banca de loja
usufruir

rir

deixar de lado
por pouco
chutar
venezianas
apresse-se

passar andando em
frente a

observar

ter cidmes

maltratar alguém

infernizar a vida
de alguém

beliscar

atroz, medonho
continuar
assassinar

despensa de carvao

mandar, enviar
ceia

chorar

idéia
varrer

fugir

logo que
possuir

meias

penny

amarrar forte
lenco

baixinho

partir (em viagem)

Chapter 3
inteiro

sangrar

umbral

indagar a si mesmo
voz

0O que passa?

atingir
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Spanish

abajo
esqueletico

las escaleras

la sirvienta

la carne

degustar

de modo hambriento
el mostrador
disfrutar

reirse

dejar a alguien
apenas

patear

las persianas
apurarse - apresurarse

pasar por
observar - fijarse en

sentir celos -
ponerse celoso

comportarse mal
con alguien

hacerle la vida dificil
a alguien

pellizcar
horrible
continuar
asesinar - matar
la carbonera

enviar
la cena
echarse a llorar

la idea
secar

huir - escaparse

tan pronto como
poseer

los calcetines

el penique

atar

el pafiuelo
tranquilamente
partir

Chapter 3
entero
sangrar

el rellano
preguntarse
la voz

qué sucede?

llegar

Turkish

alt kat
kemik yigini

merdivenler
hizmetgi

et

tat

ac bir halde
banko
eglenmek
glilmek
birakmak
sertce
vurmak
panjur
aceleyle
yanindan gegmek

farkina varmak
kiskanmak
kéti davranmak

hayatini
zorlastirmak

cimcirmek
korkung
devam etmek
dldirmek
kémiir deposu

gbndermek
aksam yemegi

gbzyaslarina
bogulmak

fikir
silmek

kagmak

hemen

sahip olmak

corap
kurus

baglamak
mendil
sessizce

yola koyulmak

Chapter 3
biitin
kanamak
esik

merak etmek
ses

Ne oldu ?

ulasmak
yer



English

ground (n)

top hat (n)

be on the road (phr)
buy (bought-bought) (v)
artful (adj)

dodger (n)

suppose (V)

cannot believe one’s
luck (exp)

gratefully (adv)

area (n)

ceiling (n)

smoke (n)

dirt (n)

greasy (adj)

pan (n)

Meet my friend! (exp)

show (showed-shown)
v)

rat (n)

check (v)

playfully (adv)

fork (n)

colourful (adj)

silk (adj)

hang (hung-hung) (v)

line (n)

stare at (v)

curiously (adv)

admire (v)

wash (v)

cheerful (adj)

friendly (adj)

mattress (n)

fall asleep (phr)

at once (phr)

wake up (woke-woken)
(phrv)

well-made (adj)

wallet (n)

teach (taught-taught)
V)

loudly (adv)

secretly (adv)

feel (felt-felt) (v)

winner (n)

win (won-won) (v)

carefully (adv)

pleased (adj)

towards (prep)

gentleman
(n, pl: gentlemen)

bookshop (n)
He'll do! (exp)

perfect (adj)

understand
(understood-

Greek

£00(og
nuignAo kaméAo

Bpiokopar aToUG dPGHOUG

ayopadw, kepviw
EMOEEI0G, TTaVOUPYOG

Karepyapng
uTroBETW, avtadopal

dev moTelw TNV T0XN
TIou Bprika

Ve Euyvwpoolvn
TIEPIOXN

Tapavi

Kamvag

Bpwpid

Amapdg, Aiydwpévog
TNYavI, KATOaPOAIKG
A6 0w o gikog pou!

deiyvw

apoupaiog
eAEyxw
TarxvidIdpika
TinpolvI
XPWHOTIOTOG
peTagwTog
Kpépoal

oKoIvi amAwpaTog

KoITddw emipova

Ve TIEPIEPYEID

Baupddw

Thévw

XapoUpevog, eudidbetog
@INKOG

0TpWUa

QTOKOIMIEI

apéowg

gumva

KahogTiaypévog
QVTPIKG TIOPTOPOA!

uaBaivw g Kamolov KA

duvard

KpuQd

VIOBW

VIKNTAG
Kepoidw
TIPOOEKTIKG
EUXAPIOTNHEVOG
P0G

KUPIOG, EUYEVAG,
apIOTOKPATNG

BiBNoTTwAeio

Autdg pag kdvel!

TéheIa
KkarahaBaivw

Italian

suolo

cappello a tuba
essere per strada
comprare, offrire
furbo, acuto
furbacchione

supporre

non credere alla fortuna
incontrata

con gratitudine

area, zona

soffitto

fumo

sporcizia

unto

padella

Questo & un mio amico!

mostrare

topo
controllare
maliziosamente
forchetta
colorato

di seta
appendersi

corda per stendere
i panni lavati

fissare

con curiosita

ammirare

lavare

di buon umore, contento
amichevole

materasso
addormentarsi
immediatamente

svegliarsi

ben fatto
portafoglio da uomo

insegnare a qualcuno
qualcosa

fortemente

di nascosto
sentire, provare
vincitore
vincere
attentamente
compiaciuto
Verso

gentiluomo

libreria

€ la persona che fa al nos-

tro caso
perfettamente

comprendere, capire
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Polish

ziemia

cylinder

by¢ w drodze, podrézowaé
kupi¢

cwany

szachraj, oszust

przypuszczac

nie wierzy¢ w swoje
szczescie

z wdzigcznoscig

dzielnica

sufit

dym

brud

thusty

patelnia

Poznaj mojego przyjaciela!

pokaza¢

szezur
sprawdzi¢
zartobliwie
widelec

kolorowy, barwny

jedwab

wisie¢

sznur

gapi¢ sig na
ciekawie
podziwia¢
pra¢
serdeczny
przyjazny
materac
zasnat
natychmiast
obudzi¢ sie

porzadny
portfel

uczy¢

glosno
potajemnie
poczué
zwyciezca
wygrac
ostroznie
zadowolony
na

pan

ksiegarnia

Ten bedzie dobry!

doskonaty

rozumie¢

Portuguese

solo, chao
chapéu alto
morar na rua
comprar, oferecer
astuto, ardiloso
vildo

supor, imaginar

néo posso acretidar no
que aconteceu comigo

com gratidéo

zona

teto

fumaga

sujeira

engordurado

frigideira

Te apresento meu amigo!

indicar

ratazana

controlar

com jeito de brincalhdo
garfo

colorido

de seda

pendurar-se

corda para secar roupa

olhar com insisténcia
com curiosidade
admirar

lavar

alegre

amistoso

colchdo

adormecer
imediatamente, j&

acordar

bem feito
carteira

ensinar algo a alguém

com voz alta
secretamente
sentir

vencedor

ganhar

com cuidado
contente, satisfeito
em diregéo a

gentleman, pessoa
bem educada

livraria

Este ai serve!

6timo, muito bem

entender
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Spanish

el suelo

el sombrero de copa
estar en las calles
comprar

picaro

el pillo

suponer

no poder creer
en su suerte

agradecido

el drea

el cielorraso

el humo

la suciedad

grasiento

la sartén

Te presento a mi amigo!

mostrar

la rata

controlar
juguetonamente
el tenedor
colorido

de seda

colgar

la soga

mirar fijamente
curiosamente
admirar

lavar

alegre

amistoso

el colchdn
quedarse dormido
enseguida
despertarse

bien hecho
la cartera

ensefiar

envoz alta

a escondidas
sentir

el ganador
ganar
cuidadosamente
complacido
hacia

el caballero

la libreria

Nos viene bien! -
Nos sirve!

perfecto

entender

Turkish

sapka

yola koyulmak
satin almak
saheser
hilekar

sanmak

sansina
inanamamak

miitesekkirle
bdlge

tavan

duman

kir

yagl

tava

Iste arkadagim !

gostermek

fare
bakmak
oyuncu
catal
renkli
ipek
aslli
hat

bakarak
merakla
hayran olmak
yikamak
sevimli
arkadas canlis|
ortll

uyuya kalmak
bir an dnce

uyanmak

kaliteli
clizdan

dgretmek

yiksek sesle
gizlice
hissetmek
kazanan
kazanmak
dikkatlice
memnun

e dogru
beyefendi

kitapg!
O yapar!

mikemmel

anlamak
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English

understood) (v)
stall (n)

seem (V)
quick as a flash (phr)

disappear (v)

corner (n)

thief (n, pl: thieves)
turn (v)

realise (v)

crowd (n)

terrified (adj)

run like the wind (exp)

slip (v)

explain (v)

steal (stole-stolen) (v)
innocent (adj)

ill (adj)

carriage (n)

remember (v)

Chapter 4
comfortable (adj)

housekeeper (n)

stroke (v)

cool (adj)

get up (phrv)
sitting room (n)
must (modal v)
move (V)
opposite (prep)
side ()

below (prep)
change (v)
above (prep)
exactly (adv)
comb (v)
knock at (v)
study ()
pleasant (adj)
seriously (adv)
send sb away (phr)
fill with (v)
truth (n)

knock (n)

put one’s head
on one side (phr)

out of the corner
of one’s eyes (phr)

trust (v)
a pack of lies (phr)

..., or [l eat my hat!
(exp)

Greek

TIAYKOG

Qaivopal
ypriyopa oav aoTpari

eCagaviopar

ywvia

KAEQTNG

YUpVW
ouveIdNTOTIOI)
mAABog
TPOMOKPTN|IEVOS
TPEXW oav Tov Avepo

yhoTpW

B
KAEBw
abuwog
Gppwatog
Apaga

Buudpal

Chapter 4
dveTog

0IKOV6UOG ToU OTTITIoU

XaidEUw
dpoaepog
ONKWvopal
kaBioTikd
Tpémel va
METOKIVU
amévavTl
TAEupd

KdTw amo
aMddw

AV ot
aKPIBLIG
XTevidw

XTuTI W (TMépra)
Swydrio peAEmg, ypaogeio
£UXGPIOTOG
ooBapd
Blthyvw Kaolov
Vepilw pe
ahiBeia
Xtmog

VEpVW TO KEQANI
JoU TIPOG TNV pia PepId

QTN ywvio Twv Jamiwv Tou

(HTg.:kaUTToTTT)
epmoTedopal
éva owpd euata

.., 0ANIG)G Bar pdw
10 KamréAo pou!

bring (brought-brought) | pépvw

(v)

Italian

banco

apparire, sembrare

velocemente come
un lampo

sparire

angolo

ladro

voltarsi

rendersi conto, realizzare
folla

terrificato

correre a gambe levate

scivolare

spiegare
rubare
innocente
malato
carrozza

ricordarsi

Chapter 4
comodo

governante della casa

carezzare
fresco

alzarsi

salone

dovere

spostare, muovere
di fronte

lato

al di sotto di
cambiare

sopra
esattamente
pettinare

bussare alla porta
studio

piacevole
seriamente
cacciare qualcuno
riempire con
verita

colpo

chinare il capo da un lato

di shieco

fidarsi
un sacco di bugie

0 mi mangio il cappello!

portare

Korean
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Polish

stoisko

wydawac sig

w oka mgnieniu

zniknaé

rég

zlodziej

odwrécié sie

zdac sobie sprawe

thum

przerazony

uciekad, ile sit w nogach

poslizgnag sig

wyjasnic
ukras¢
niewinny
chory
powoz

pamieta¢

Chapter 4
wygodny
gospodyni

pogtaskaé
chiodny
wsta¢
salon
musie¢
ruszyé, przesunaé
przeciwny
strona
ponizej
zmieni¢
nad
dokfadnie
grzebien
zapukac
gabinet
przyjemny
powaznie
odesta¢ kogos
napelnic
true
pukanie

pochyli¢ glowe na bok

Z katéw oczu

ufaé
stek kiamstw

..albo zjem wiasny
kapelusz

przyniesé

Portuguese

banca (de loja)

ter jeito de

com velocidade
fulminante

desaparecer

canto, esquina
ladrdo

voltar-se

tomar consciéncia
multidao
aterrorizado

correr como 0 vento

escorregar

explicar

furtar

inocente
doente, enfermo
carruagem

lembrar-se

Chapter 4
confortavel

caseiro (governante
de casa)

acariciar
refrescante
levantar-se
sala de estar
é preciso
mover

em frente

lado

debaixo

trocar

encima
exatamente
pentear

bater na porta
quarto de estudo
agradavel

com seriedade
mandar alguém embora
encher com
verdade

toque

voltar a cabega
para um lado

desconfiado

ter confianga em alguém
um monte de mentiras

..., S€N@0 vou comer
meu chapéu!

trazer
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Spanish

el banco

parecer
r4pido como un rayo

desaparecer

la esquina

el ladron

volverse - girar
darse cuenta de

la multitud

aterrado

correr como el viento

resbalar

explicar
robar
inocente
enfermo
el carruaje

recordar

Chapter 4
confortable

el ama de llaves

acariciar

fresco
levantarse

la sala de estar
deber

mudar - cambiar
enfrente

el lado

abajo

cambiar

arriba
exactamente
peinar

golpear la puerta
el estudio
agradable
seriamente
echar a alguien
llenarse de

la verdad
golpear

inclinar la cabeza
con el rabillo del ojo

confiar
una sarta de mentiras

me comeré el sombrero!

traer

Turkish

ahir

goriinmek

yildinm gibi

kaybolmak, yok olmak
kose

hirsiz

donmek

farkina varmak
kalabalik

korkuyla

riizgar gibi gegmek

slyirmak

aciklamak
calmak
masum
hasta
araba

hatirlamak

Chapter 4
rahat

temizlikgi

oksamak
sodukkanl
kalkmak
oturma odas!
meli, mall
hareket etmek
karsisinda
taraf

altinda
degistirmek
Ustiinde

tam olarak
(sag) taramak
(kaptya) vurmak
calismak
memnun
ciddi
gbndermek
ile doldurmak
gergek
vurmak

basini yaslamak

kdseyi dondikten sonra
g6zlerden uzakta

glivenmek
bir sirli yalan

kafayr yiycem

getirmek



English
shilling (n)

change (n)
happily (adv)
really (adv)
straight back (phr)
laugh at sb (phr)
pass (v)

it grew dark (phr)
light (lt-lit) (v)
gaslight (n)

Chapter 5
kidnap (v)
well-built (adj)
rosy (adj)
cheek (n)
curly (adj)
dirty (adj)
noise (n)

What's going on in
here? (exp)

stupid (adj)

lose (lost-lost) (v)
cheer up (phr v)
police station (n)

find out (found-found)
(phrv)

apron (n)

straw (adj)

bonnet (n)

pretend (v)

sooner or later (phr)
worried (adj)

You young devil! (exp)

be ashamed (phr)
stolen (adj)
snatch (v)
escape (v)

it's no use (exp)
hold (v)

tightly (adv)

drag sbisth (v)

growl (v)
care (v)

This was too much
(exp)
rush (v)

grab (v)
raise (v)
forward (adv)

Greek

oehivi

péoTa

XapoUpeva

TIPOYHATIKG

kareuBeiav Tiow

veAw o€ Bdpog kdmoiou
TEPVWR

VUXTWOE

avapw

PG TOU YKagioU

Chapter 5
amdyw €d.yia AUTpa
YEPODEPEVOG
podadg

uéyouho

Karoapdg

Bpupikog

80pupog

Ti oupBaiver edw péoa;

Xadog

Xavw

@idvw TO KéQI pou
QOTUVOUIKG THAUG

QVaKaAUTITW

odIG

yadivog

Kkamého (yuvaikeio)
TIPOoTIOIOUHAI
apyd 1y ypriyopa
avAouyog
AiaBoAdko!

vrpémopal
Kheppévog
apmadw
Opameredw
dev woehei
KpaTw
OQIXTG

Tpapdw kamoiov /
Kam pe 1o (6pi

YPUAW
e voiadel

Auté Taparirav

opudw

apmadw
OnKwvw
umpoaTa

throw (threw-thrown) (v) pixvw, TeTw kTl

hurt (hurt-hurt) (v)

terrible (adj)

BAGmTW, TPOUMATI(W,
TANYWVW

@ofepdg,amaiolog

Italian

scellino

resto

felicemente
realmente
direttamente dietro
ridere di qualcuno
passare

farsi buio
accendere

luce del gas

Chapter 5
rapire
robusto
roseo
guancia

riccio

sporco
rumore

che succede qua dentro?

stupido
perdere
risollevarsi di umore

commissariato di polizia

scoprire

grembiale

di paglia

cappello (da donna)
fingere

presto o tardi
preoccupato

Sei terribile!

vergognarsi
rubato
acchiappare
fuggire

non serve
mantenere
strettamente

tirare qualcuno con forza

grignare
interessarsi

& troppo
aggredire

acchiappare
alzare
davanti
gettare
colpire, ferire

terribile

Korean

A(EH L)

ZHE Sop7tc

~& HlRt

XlLbch
ofFelxIch ol ME
g2

PSS

Chapter 5
&lstct

HHol 22

A8, N1ie Az

COA 2 gLt

[0
o
ot

jrisd
0

ox I3

W T

> o
i
=5
=l

il
Yoz &

GLOSSARY - Oliver Twist / ELT Classic Readers

Polish

szyling (drobna angielska
moneta)

reszta

na szczescie

naprawde

wprost

$miac sie z kogo$

ming¢

zapadat zmrok

zapali¢

lampa gazowa

Chapter 5
porwac

dobrze zbudowany
rumiany

policzek

krecony (o wiosach)
brudny

hatas

Co tu sie dzieje ?

glupi
straci¢
stac sig weselszym

komisariat policji

odkry¢

fartuch

sfomkowy

czepek

udawac

wezesniej czy pozniej
zmartwiony

Ty maly diable!

skradziony
wyrwaé

uciec

nie ma sensu
trzymac
mocno

wlec kogo$/co$

warcze¢
dba, troszczy¢ sie
Tego za wiele!
rzucié sie
(w czyim$ kierunku)
chwyci¢
podnies¢
do przodu
rzucié

skrzywdzi¢

straszny

Portuguese

shilling

troco (dinheiro)
com alegria
realmente

direto atras
gozar de alguém
passar por
anoiteceu
acender

a luz do gés

Chapter 5
raptar

pessoa forte
rosado

bochecha

crespo

sujo, emporcalhado
barulho, ruido

0O que esta acontecendo
aqui ?

bobo
perder
animar-se

delegacia de policia
descobrir

avental

de palha

boné

fingir

cedo ou tarde
inquieto
pequeno diabo!

ter vergonha

roubado

agarrar, usurpar
escapar

néo adianta

segurar

forte

puxar alguém de forca

rosnar
concernir

Isso ja é demais
investir contra algo

agarrar
levantar

em frente
jogar algo
ferir, magoar

horrivel
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Spanish

el chelin

el vuelto

con alegria - alegremente
realmente

volver directamente
reirse de alguien

pasar

oscurecer

encender

la lémpara de gas

Chapter 5
secuestrar

bien constituido
sonrosado

la mejilla

rizado

sucio

el ruido

qué esta pasando aqui ?

estupido
perder
alegrarse de

la comisaria - la estacion
de policia

encontrar

el delantal

de paja

el bonete - la cofia
fingir

antes o después
preocupado
pequefio diablillo!

avergonzarse de
robado

agarrar

escapar

no sirve de nada
sostener

con fuerza

arrastrar a alguien -
tironear a alguien

grufiir
preocuparse

ya esta bien
lanzarse

coger - agarrar
levantar

hacia adelante
tirar

lastimar - herir

terrible

Turkish
siling

para Ustl

mutlu

gercekten
hemen ardindan
birine gilmek
gegmek
kararmak
aydinlanmak

gaz lambasi I$1g1

Chapter 5
kagirmak
saglam yapiimig
pembe
yanak
kivircik
kirli
quriiltd

Burda ne oluyor ?

aptal
kaybetmek
neselenmek

karakol

farketmek

ayak

saman

bone

gibi davranmak
er yada ge¢
lizglin

Seni Seytan!

utanmak

calinmis

kapmak

kagmak

hig bir ise yaramaz
tutmak

sikica

alt etmek

hirlamak homurdanmak
ilgi gdstermek

Bu kadari fazla
acele etmek

tutmak
kaldirmak
iletmek
atmak
incitmek

korkung
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English
scared (adj)

rob (v)

bar (n)

following (adj)
serious (adj)
dangerous (adj)
blood (n)
murderer (n)
criminal (n)

by the time (phr)
kil (v)

pistol (n)

bullet (n)
qgun-powder (n)
load (v)

loaded (adj)
push sb away (phr)

Chapter 6
robbery (n)
travel (v)
lonely (adj)
ruined (adj)
cottage (n)
the country (n)
midnight (n)
foggy (adj)
village (n)
finally (adv)
silently (adv)

it (v)

fall down on one’s
knees (phr)

pull out (a gun) (phr)
fool (n)

make noise (phr)
front door (n)

take a step (phr)

storeroom door (n)

gun (n)
bang (n)

flash of light (phr)
covered in (phr)
shoot (shot-shot) (v)
already (adv)
coward (n)

drop (v)

darkness (n)

bitter cold (phr)

cry (n)

badly (adv)

in the distance (phr)
difficulty (n)

8

Greek

TPOMAYHEVOG
Anotelw
Kaykeho
ETMOPEVOG
ooBapég
€MKIVOUVOg
aiya

dohogdvog
eykAnuariag
EXPI va, WOTTOU
OKOTWVW
OTON

ogaipa
pmapodT

Yepitw (6mho)
Yeparog, omAiopévVog

OTTPWYVW KATToIOV
Val TIGEN TapaTTéPQ

Chapter 6
didppnén, Anareia
1000w
povayikdg
EPEITWUEVOG
€60y 1K Ol
n egox
peadvuyTa
opryAwdng
XwpId

TENKG

OlWTNAG

ONKWVW

TEQTW YOVATIOTAG

Tpapdw (4TAo)
avénTog

Kavw gacapia
pTmpoaTivi) TépTal
Kkavw éva prpa

mépTa aMmodrKNg

omho

duvardg fxog
(exmupookpdTONG)

aoTpat
kaAuppévog
TUPOBOAW

non

deIhdg

pixvw, agrivw va TEoE!
oKoTad!
TO0UXTEPO KPUO
Kpauyn

oAU

TEPQ HaKpIG

duokohia

Italian
impaurito
rubare
cancello
seguente

serio
pericoloso
sangue
assassino
criminale

fino a

uccidere
pistola
proiettile
polvere da sparo
caricare (arma)
carico

spingere qualcuno
pitin la

Chapter 6
furto

viaggiare

solitario

rovinato, in rovina
casa di campagna
campagna
mezzanotte
nebbioso

paesino

infine

silenziosamente

sollevare

cadere a terra sulle
ginocchia

sparare (arma)
folle

far rumore
porta anteriore
fare un passo

porta della cantina

arma

bang, colpo

lampo

coperto
sparare (arma)
gia

codardo
lasciar cadere
buio

freddo pungente
urlo

molto, troppo
a distanza
difficolta

A
o
=
o
o
S

oy Y
=2
[k}
r

nm
o
i)
oy
H1
n>
I

ot

3
ok

B
o

nz:

mx H 4o p> &1
e o 13 Oo
=] rok ok

ik
=1

=]

B T, ¢ 1 B

Asstct

ofgdetct, Jtct

o ofgig

Polish

przerazony
obrabowaé
prety
nastepny
powazny
niebezpieczny
krew
morderca
przestepca
zanim

zabi¢

pistolet
pocisk

proch strzelniczy
tadowac
zatadowany

odepchnag kogos

Chapter 6
rabunek
podrézowaé
samotny
zrujnowany
wiejski dom
wie$

péinoc
mglisty
miasteczko
wreszcie

W ciszy

podnies¢

upas¢ na kolana

wyciagnaé (bron)
glupi

hatasowa¢

drzwi frontowe
zrobi¢ krok

drzwi do skladziku

bron palna

wystrzat

blysk $wiatta
pokryty
strzela¢

juz

tchérz
rzucic
ciemno$¢
przenikliwe zimno
krzyk
powaznie

w oddali

trudnosc

Portuguese

assustado
assaltar

grade

seguinte

sério

perigoso

sangue
assassino
criminoso

até que

matar

pistola, revélver
bala de revélver
pélvora

carregar uma arma
carregada (arma)

empurrar alguém

Chapter 6
arrombamento, assalto
viajar

solitario

em ruinas
casa de campo
roga
meia-noite
nebuloso
aldeia, vila
finalmente

em siléncio

erguer

cair em joelhos

puxar arma
idiota, imbecil
fazer barulho
porta principal
dar um passo

porta da despensa

arma

ruido forte

relampago
coberto

atirar (com uma arma)
ja

covarde

jogar, deixar cair
escuridéo

frio intenso
berro

muito

& longe
dificuldade
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Spanish
asustado
robar

las rejas
siguiente
serio
peligroso
la sangre
el asesino
el criminal
cuando
matar

la pistola
la bala

la pélvora
cargar
cargada

empujar a alguien

Chapter 6
el robo

viajar

solitario

en ruinas

la cabafia

el campo

la medianoche
nebuloso - con neblina
el pueblo
finalmente

silenciosamente -
en silencio

levantar

caer de rodillas

sacar un arma
el tonto

hacer ruido

la puerta delantera
dar un paso

la puerta de
la despensa

el arma

el disparo

el fogonazo
cubierto de
disparar

ya

cobarde
dejar caer
la oscuridad
el frio terrible
gritar - llorar
mucho
alolejos

la dificultad

Turkish

(irkmiis
soymak
demir yolu
takibeden
ciddi
teklikeli
kan

katil

suglu

o sirada
Oldirmek
pistol
mermi
barut
doldurmak
dolu

birini itmek

Chapter 6
hirsizlik
seyehat
yalniz
yikilmig
dag evi
llke

gece yaris|
sisli

kdy
sonunda

sessizce

kaldirmak

dizlerinin Uzerine
cOktl

tabancasina davrandi
aptal

ses clkararak

on kapi

adimini atmak

malzeme odasinin
kapisi

tabanca

atesleme sesi

11k haresi
kapli
vurmak
zaten
korkak
distirmek
karanlik
keskin / aci soguk
aglamak
koti
uzaktan

zorluk



English

stagger (v)

weak (adj)

faint (v)

instead of (phr-prep)
robber (n)

expect (v)

upstairs (adv)

aunt (n)

fetch (v)

bandage (n)

orphan (n)

take sb in (phr v)

should (modal v)
gasp (v)

in surprise (phr)
asleep (adj)
surely (adv)

sleep (n)

Chapter 7
peaceful (adj)

pick flowers (phr)
walk (n)

read aloud (phr)
sing (sang-sung) (v)
tune (n)

put one’s arms around
sb (phr)

send for (phr v)

son (n)
inn (n)

innkeeper (n)

straight away (adv)
yard (n)
bump into (v)

cloak (n)
recognise (v)
fist (n)

in a fit (phr)

call for help (phr)
mysterious (adj)
stranger (n)
puzzled (adj)
behaviour (n)

Greek

TPIKAiQW, TTapaTaTwy

aduvagog
AmoBupw

avi yia

AnoTig

TIEPIPEVW, AVAEVW
070 eMvw TATWHA
Beia

PEpVw

ETMdETpOG

opgavd

TIPOoPEPW PIAOSEVia
€ Kamolov

Ba émpeme va

Jou kéBeTal n avamvon
e kardmAngn
KOIPIOPEVOG

aiyoupa

Omvog

Chapter 7

EIPNVIKGG

paletw AouhoUdia

BoAta

dlaBadw peyard@uwva
TPaYOUdW

OKOTTOG, HOUTIKG KOUATI

aykahiddw kdmoiov

OTéAVW prvupa o€
Karolov v £pBel

Yiog
Tavooyeio

Tavooxéag

apéowg
auj

TIEQTW KaTd TUXN TAVW
€ Kdmolov

pavdlag
avayvwpidw
ypobid

O€ pIo Kpion

kaAw o€ Borbeia
puoTNPILANG
gévog
pmepdepévog
OUpTIEPIPOPG

forget (forgot-forgotten) ' §exvu

v)
marry (v)

may (modal v)

anxiously (adv)

The danger is past.
(exp)
atmosphere (n)

mavipedopal

UTTOpW Va, Hou
ETMTPETIETE VA

e aywvia
MNépace o kivduvog.

aTuéoQaIpa

Italian
camminare senza
aver equilibrio

debole

svenire

invece di

ladro

attendere, aspettare
al piano superiore
Zia

portare

banda

orfano

offrire ospitalita
a qualcuno

dovere (tempo passato)
mi si ferma il respiro
con sorpresa
addormentato
certamente

sonno

Chapter 7
pacifico

raccogliere fiori
passeggiata

leggere ad alta voce
cantare

pezzo musicale

abbracciare qualcuno

inviare un messaggio
a qualcuno che verra

figlio
locanda

padrone della locanda

subito
cortile

incontrare per caso
qualcuno

mantello
riconoscere
pugno

in una crisi

chiedere aiuto
misterioso
straniero
confuso
comportamento

dimenticare

sposarsi

potere, & permesso

con ansia

il pericolo & passato

atmosfera

Korean

HIEH2IH 2ot

ofl st 7ichstct
945

obFOL, 52
ML tMc

o
£
s

iy ]
=)
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ol

oFgtrt

dH74elct S0l At

O
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>
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=3
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e
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A
2
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H
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GLOSSARY - Oliver Twist / ELT Classic Readers

Polish

i$¢ chwiejnym krokiem

staby
zemdle¢
zamiast

rabu$

oczekiwa¢, spodziewac sie

gora (wyzsze pigtro)
ciotka
przyprowadzié
bandaz

sierota

przygamna¢ kogo$

powinna
zanieméwic

ze zdumieniem
$piacy

Z pewnosciq

sen

Chapter 7
spokojny
zrywaé kwiaty
spacerowac
czytaé na glos
$piewac
melodia

objac kogo$

posta¢ po

syn
gospoda, oberza

wiasciciel gospody,
oberzysta

od razu
podwdrze

zderzy€ sig z
(kimg, czyms)

plaszcz
rozpoznaé
piesé

w ataku szatu

wotaé pomocy
tajemniczy
nieznajomy
zdumiony
zachowanie
zapomnie¢
ozenic sig z kims,
wyj$¢ za maz

mac

niespokojnie

Niebezpieczenstwo
mingto

atmosfera

Portuguese

titubear, tropegar

fraco

desmaiar

em vez de
assaltante
esperar, aguardar
no andar de cima
tia

trazer

atadura, ligadura
orfao

hospedar alguém

seria necessario
com 0 sopro parado
com surpresa
adormecido

com certeza

sono

Chapter 7
pacifico, calmo
catar flores
passeio

ler com voz alta
cantar

pega musical

abragar alguém

mandar um recado
a alguém para vir

filho
hospedaria

dono de hospedaria

agora, imediatamente
quintal

encontrar alguém
sem querer

manto
reconhecer
S0CO

numa crise

pedir socorro

misterioso

estrangeiro, desconhecido
confuso

comportamento

esquecer
casar-se
sera que eu poderia

angustiosamente
O perigo passou.

atmosfera, clima
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Spanish

caminar con dificultad

debil
desvanecerse

en lugar de

el ladron

esperar

en el piso de arriba
la tia

traer

el vendaje

el huérfano

alojar a alguien

deberia

perder el aliento
sorprendido - con sorpresa
dormido

seguramente -
con seguridad

dormir

Chapter 7
tranquilo
juntar flores
caminar

leer en voz alta
cantar

la melodia

abrazar a alguien

enviar un recado
a alguien

el hijo
el hostal
el hostelero

enseguida
el patio
tropezar con alguien

la capa
reconocer
el puiio

sufrir una crisis -
convulsiones

pedir ayuda
misterioso

el forastero
confundido - confuso
el comportamiento

olvidar
casarse con
podria

ansiosamente

el peligro ha pasado

la atmdsfera

Turkish

topallayarak

gligsiiz
bayiimak
yerine
soyguncu
beklemek
Ust kat
teyze
yakalamak
bandaj
yetim

iceri almak

meli malt
zorlukla solumak
sasirmak

uyuya kalmak

emin

uyumak

Chapter 7
huzurlu

cicek toplamak
ylrimek

yiksek sesle okumak
sarki sylemek

sarki pargasi

kollarinin arasina
alma

icin géndermek

ogul
han
hanci

hemen
aviu

igine diismek

manto

tanimak

yumruk

uygun bir sekilde

yardim ¢a§irmak
mistik

yabanci

kariglk

davranis

unutmak

evlenmek

yapabilmek
edebilmek

heyecanla
tehlike gecti

atmosfer
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English
return (v)
countryside (n)
sleepy (ad))
garden (n)

no sign of (phr)
search (v)

imagine (v)

incident (n)

sew (sewed-sewn) (v)
marriage (n)

great (adj)

politician (n)

career (n)

suffer (v)

regret (v)

coast (n)

gang (n)

Chapter 8
plot (n)
iliness (n)
mistress (n)
discover (v)
character (n)
refuse (v)
obey (v)
argument (n)

calm down (phr v)

except for (phr-prep)
officer (n)

coin (n)

secret (n)

address (n)

river (n)

safe (adj)

prove (proved-proven)
V)

half-brother (n)
hold one’s breath (phr)

hang (hanged-hanged)
v)

share (n)

creep (crept-crept) (v)

surprised (adj)

be in trouble (phr)
plan (v)

bridge (n)

alive (adj)

risk (v)

10

Greek
EMOTPEQW

egox
VuoTaypEVOS
KATOG

kavéva iyvog amo
EPEUVLD, WAYVW
avradopal
TIEPIOTATIKO
papw

yayog
peyahog,onuavTikag
TIONTIKOG
Kapiépa
UTIOPEPW
ETOVIBVLY

QKR

OUppopia

Chapter 8
ouvwoaia
appwaTia
dieuBivipia
QVaKOAUTITW
XUpaKTipag
apvoupal
uTToKoUW

Kauydg, TOOKWHOG

NPEHW

€KTOG AT
uaMnhog
vopiopa
HUOTIKO
digubuvon
TIOTA!I
aogaAig

QTodEIKVUIW

€1epoBalig adeppdg
KpaTaw TV avVaTvor| Jou

KPEWW, aTrayXovilw-oual

uepidio
TIPOXWPW KPUQA
kai aBopuBa
£KTTANKTOG
€ipar pmAeypévog,
£Xw Qaoapieg
oxedIadw va
YéQupa
{wvtavég

dlakivouvelw

Italian

ritornare
campagna
assonnato
giardino

nessuna traccia di

cercare
immaginarsi

caso, incidente
cucire

matrimonio
grande, importante
uomo politico
carriera

soffrire

pentirsi

costa

gang

Chapter 8
complotto
malattia
direttrice
scoprire
carattere
rifiutarsi
obbedire

lite, litigio

calmarsi

eccetto, tranne
impiegato
moneta
segreto
indirizzo

fiume

sicuro

comprovare

fratellastro
mantenere il respiro

appendersi, suicidarsi

parte

avanzare di nascosto
senza far rumore

sorpreso

essere nei guai

pianificare, programmare
ponte
vivo

rischiare

Korean

L
K=
o
o

>
M mg

oz mhy
rie

Hestot
m2ch 23t
goE

st 0tg2

Jhekeksick
~g Melstn

#elol

izl
2200 sttt
A

Polish
wrdci¢
wie$
senny
ogrod

ani $ladu
szukaé

wyobrazac sobie
incydent, zdarzenie
szy¢

malzenstwo

wielki

polityk

kariera

cierpie¢

zalowac

wybrzeze

gang, banda

Chapter 8

spisek

choroba

pani

odkry¢

charakter

odmowic

stuchaé, by¢ postusznym
kidtnia

uspokoic sie

z wyjatkiem
pracownik
moneta

sekret, tajemnica
adres

rzeka
bezpieczny

udowodnic

przyrodni brat
wstrzyma¢ oddech

wisie¢

udziat

skradac sie, zej$¢ cicho

zaskoczony

mie¢ kiopoty

planowa¢
most
Zywy
ryzykowac

Portuguese

voltar

roga, campo
€om Sono
jardim

nem sombra de
procurar por
imaginar
incidente

costurar

casamento

famoso, pessoa importante

homem politico
carreira

sofrer
arrepender-se
costa

bando de criminosos

Chapter 8
compld
doenca
diretora
descobrir
carater

negar
obedecer
briga

acalmar-se

fora de, com excegéo de
empregado (de empresa)
moeda

segredo

direcéo, diretoria

rio

em seguranca

provar

meio-irméo
segurar 0 sopro

enforcar, enforcar-se

parte

avangar escondido
e em siléncio

surpreso

me meti em problemas

programar
ponte
vivo

arriscar
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Spanish
volver

el campo
adormilado

el jardin

sin sefiales de

buscar
imaginar

el incidente
coser

el matrimonio
importante

el politico

la carrera
sufrir
arrepentirse de
la cosat

la banda

Chapter 8
la conspiracién
la enfermedad
la directora
descubrir

el carcter
rehusar
obedecer

la pelea

calmarse

salvo - excepto
el empleado

la moneda

el secreto

la direccion

el rio

seguro

probar

medio hermano
retener el aliento

colgar - ahorcar

la parte

deslizarse

sorprendido

estar en problemas

planear
el puente
vivo

arriesgarse

Turkish

donmek
kylik yerler
uykulu

bahge

eser kalmamig

aramak
hayal etmek
olay
dikmek
evlilik
biyiik
politikact
kariyer

acl gekmek
itiraz etmek
kiy!

tayfa

Chapter 8
icerik

hastalik
sahibe
kesfetmek
karakter

itiraz etmek
itaat etmek
tartisma

sakinlesmek

haricinde
memur
bozukluk
gizli
adres
nehir
glvenli

ispatlamak

kardes gibi
nefesini tutmak

asmak

paylasmak

sUriinmek

sasirmak

bag! dertte olmak

planlamak
kopri
canli
risk etmek



English
husband (n)

even though (phr-conj)
at least (phr)

stay up (phr v)

Chapter 9

solve (v)

delighted (adj)

cry tears of joy (phr)

in private (phr)

conversation (n)

share (v)

fresh air (phr)

scream (v)

fight (fought-fought) (v)

fight (n)

go on (went-gone)
(phrv)

strike (struck-struck)
v)

roll down (v)

Take no notice of her.
(exp)

doorway (n)

keep in the shadows
(phr)

describe (v)

deep-set (adj)

mark (n)

burn (n)

catch (caught-caught)
(V)

honest (adj)

betray (v)

bite (bit-bitten) (v)

nail (n)

footsteps (n, pl)

manage (v)

expression (n)

curse (v)

swear (swore-sworn) (v)

pool (n)

burn (burnt-burnt) (v)

Chapter 10

justice is served (exp)

murder (n)
friendship (n)
belong to (v)

abroad (adv)

sign (v)
papers (n, pl)
arrest (v)
member (n)
fair (adj)

Greek

(0) aUquyog
Tiapoo oy
TouNdyioToV
pévw §dyputivog

Chapter 9
Aovw
evBouaiaopévog
Khaiw amé xapd
1B101TEPWG
ougfmon
poipadopal
kaBopdg aépag
ouphiGidw
Tahelw

Kauydg
ouvexidw

XTUTTW@

KUAW

Mnv tng diveig onuaoia.

KaTWON

KkpUBopal oTar OKOTAdI

TepIypdow
BaBoulwpévog
onuad!

Kayipo

ouMapBavw

£vTijog
Tpodidw
dayKwvw
voyI
Pripora
KaTaQEPVW
EKppaon
Katapiéal
Bpidw
Aipvn

Kaiw

Chapter 10

amod6bnke dikaloauvn

@ovog
QN
avAkw

0T0 ESWTEPIKG

uTIoypaQW
Xaptid, éyypaga
ouMappavw
péhog

Oikaiog

Italian

marito
malgrado
almeno

restare sveglio

Chapter 9
risolvere

entusiasta

piangere di gioia

in privato, privatamente
conversazione
condividere

aria pulita, aria fresca
urlare

combattere

lite, litigio

continuare

colpire

rotolare

non dar retta

soglia

nascondersi nell'oscurita

descrivere
sprofondato
segno

bruciatura, ustione

arrestare

onesto
tradire
mordere
unghia
passi
riuscire a
espressione
maledirsi
sgridare
lago

bruciare

Chapter 10

fare giustizia

assassino
amicizia
appartenere

allestero

firmare

carte, documenti
arrestare
membro

giusto, corretto

Korean

HH

HIE ~2t ERI2tT
PN

B2 Rix| get, MofQlct

Chapter 9

Er, s Zsict
7|80l 7153
7|gol =22 el
BE0IM, AMoR
chet

= = T =
B mo Ho 02 rx Hr
I1omo ree o

> OH oy

[Tk :|t)
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Chapter 10
HYOIE x|7Ick
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Ho mx
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Polish

maz
chociaz
przynajmniej

nie zmruzy¢ oka

Chapter 9
rozwiaza¢
zachwycony
plakac ze szczescia
na 0sobnosci
rozmowa
podzieli¢ sig
Swieze powietrze
krzycze¢
walczyé

walka

trwa¢

wybija¢

splynaé
Nie zwracaj na nig uwagi

korytarz

pozostawac w cieniu

opisaé

gteboko osadzony
znak

oparzenie

zlapac

uczciwy

zdradzi¢

ugryz¢

paznokie¢

kroki

dokona¢ czego$
mina, wyraz twarzy
przeklina¢
przeklina¢

katuza

spali¢

Chapter 10

sprawiedliwoci stato
sie zado$¢

morderstwo
przyjazh
naleze¢ do

za granicq

podpisa¢
dokumenty
aresztowac
cztonek

uczciwy

Portuguese

€sposo
apesar de
pelo menos

ficar acordado

Chapter 9
resolver
entusiasmado
chorar de alegria
a sos

conversa
partilhar

ar puro

berrar, urrar
lutar

briga

continuar, sequir

golpear

rolar

N&o dé importancia a ela.

limiar, umbral

estou escondido na sombra

descrever

com fundo arredondado
sinal

queimadura

deter

honrado
trair
morder
unha
passos
conseguir
expresséo
amaldigoar
xingar
lago

queimar

Chapter 10

justica foi dada

assassinato
amizade
pertencer a

no exterior

assinar
documentos
deter
membro

justo
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Spanish

el esposo
aunque
al menos

quedarse despierto -
quedarse en vela

Chapter 9
resolver
entusiasmado
llorar de alegria
en privado - a solas
la conversacién
compartir

aire fresco

gritar

pelearse

la pelea
continuar - sequir

golpear

rodar

No darle importancia

el rellano

esconderse en las
sombras

describir
hundidos
la marca
la quemadura

atrapar - arrestar

honesto
traicionar
morder

la ufia

los pasos
lograr

la expresion
maldecir
jurar

el charco

quemar

Chapter 10

hacer justicia

el homicidio
la amistad
pertenecer a

en el exterior -
en el extranjero

firmar

los documentos
arrestar

el miembro

justo

Turkish

koca
olsa bile
en azindan

uyanik kalmak

Chapter 9
¢ozmek
keyiflenmis
seving gdzyaglaryla
mahremiyetinde
konusma
paylasmak
temiz hava
bagirmak
kavga etmek
kavga

devam etmek

ayaklanma ¢ikarmak ,
greve gitmek

yuvarlanmak

farkina varmamak

kapiya giden yol

karanlikta
gizlenmek

tarif etmek
derinlerde kalmak
isaret

yakmak

yakalamak

diriist
aldatmak
1sirmak

Givi

ayak sesleri
basarmak
ifade
lanetlemek
yemin etmek
havuz

yakmak

Chapter 10

adilane

cinayet
arkadaslik
ait olmak

disarda

imzalanamk
kagitiar
yakalamak
lye

hos

11



ELT Classic Readers / Oliver Twist - GLOSSARY

English Greek Italian Korean Polish Portuguese Spanish Turkish
trial (n) dikn processo in tribunale e proces processo, julgamento el juicio deneme
prison (n) QUATKr prigione e wiezienie prisdo la prision hapishane
angrily (adv) opyIopéva con rabbia 2o & gniewnie com raiva coléricamente - conira  Kizgin
free (adj) eheUBepOg libero HRER wolny livre libre bzgiir
You have my word as | Exeig 10 Adyo hai la mia parola AUNEM 45| Daje slowo dzentelmena  Palavra de honra. tiene mi palabra Tam bir
a gentleman. (exp) ™G TIUAG Hou. de caballero beyefendisiniz
curse (n) Karapa maledizione ISk przeklenstwo maldicao la maldicion lanet
thanks to sb (phr) Xdpn o€ kdmoiov grazie a qualcuno ~EEof dzieki komu$ gragas a alguém gracias a alguien miitesekkir olmak
hunt down (phr v) Kuvnyw insequire, cacciare Frothct, #MEstct ztapac perseguir perseguir aviamak
chimney (n) kapivada ciminiera =5 komin chaminé la chimenea baca
fur (n) TpiYWHa, youva pelo, pelliccia e siers¢ pelagem la piel krk
be after sb (phr) Kuvnyw inseguire ~o| 7& Zrt goni¢ kogo$ perseguir alguém perseguir a alguien pesinde olmak
monster (n) TEPOG mostro g potwor monstro el monstruo canavar
break sth down omiw rompere ~g 820t wytamaé quebrar, romper romper algo kirmak
(broke-broken) (phr v)
rope (n) oKowi corda #E lina corda la cuerda ip
roof (n) aTéyn tetto ] dach telhado el techo catl
chest (n) oThbog petto & klatka piersiowa peito el pecho gogis
tighten (v) a0iyyw stringere Zlo|ct zacisnaé apertar apretar stkmak
howl (n) ouphiayTd urlo 44 Hot, g5 3 wye urro el aullido uluyan
wicked (adj) KakAg, LoyOnpog cattivo, maligno Arefst zly malvado, maléfico malvado zalim
quilty (adj) £VOY0g colpevole RI9, 27t e winny culpado culpable suglu
crime (n) gykAnua crimine HE zbrodnia crime el crimen sug
eventually (adv) TENIKG infine 3 w koncu enfim eventualmente sonunda
adopt (v) UI0BET) adottare AU stct zaadoptowat adotar adoptar uymak
in fact (phr) OTNV TpayHaTIKOTT in realta, infatti MA w rzeczywistosci de fato en realidad aslinda
happiness (n) guTUYia successo, felicita = szczescie felicidade felicidad mutluluk
12
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